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REGLAMENTO (CE) N° 2667/2000 DEL. CONSEJO
de 5 de diciembre de 2000
relativo a la Agencia Europea de Reconstruccion

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea, y en particular,
su articulo 308,

Vista la propuesta de la Comision,
Visto el dictamen del Parlamento Europeo (%),
Considerando lo siguiente:

(1) La asistencia en favor de Albania, Bosnia y Hercegovina,
Croacia, la Republica Federativa de Yugoslavia y la ex Repu-
blica Yugoslava de Macedonia se aplico, esencialmente, en el
marco del Reglamento (CE) n° 1628/96 (?) y del Reglamento
(CE) n° 3906/89 del Consejo (°), de 18 de diciembre de 1989,
relativo a la ayuda economica en favor de algunos paises de
Europa Central y Oriental.

(2)  El Reglamento (CE) n° 1628/96, establecia la creacion de la
Agencia Europea de Reconstruccion.

(3) El Consejo adopté el Reglamento (CE) n° 2666/2000 (*) que
proporciona un marco juridico unificado para la ayuda comuni-
taria a esos paises y por el que se deroga el Reglamento (CE) n°
1628/96.

(4)  Conviene pues retomar, adaptandolas al Reglamento (CE) n°
2666/2000 las disposiciones relativas a la creacion y al funciona-
miento de la Agencia Europea de Reconstrucciéon en un nuevo
Reglamento introduciendo, al mismo tiempo, las modificaciones
necesarias.

(5)  El Consejo Europeo de Feira de los dias 19 y 20 de junio de
2000, subraydo que la Agencia Europea de Reconstruccion,
como autoridad encargada de aplicar el futuro programa
CARDS, debe poder explotar todo su potencial con el fin de
alcanzar los objetivos fijados por el Consejo Europeo de Colonia
de los dias 3 y 4 de junio de 1999.

(6)  El Tratado no prevé otros poderes de accion distintos de los del
articulo 308 para la adopcion del presente Reglamento.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

1. La Comision podra delegar en una Agencia las tareas siguientes:

1) la ejecucion de la asistencia comunitaria prevista en el articulo 1 del
Reglamento (CE) n° 2666/2000 del Consejo en favor de la Repu-
blica Federativa de Yugoslavia y de la ex Republica Yugoslava de
Macedonia;

i) la ejecucion de la asistencia comunitaria decidida por la Comision
en virtud de otros instrumentos disponibles para los paises en cues-
tion; en tales casos, esta ejecucion sera realizada en conformidad
con las disposiciones de los reglamentos correspondientes, y las

(') Dictamen emitido el 15 de noviembre de 2000 (no publicado en el Diario
Oficial).

(®>) DO L 204 de 14.8.1996, p. 1; Reglamento cuya ultima modificacion la cons-
tituye el Reglamento (CE) n° 2454/1999 (DO L 299 de 20.11.1999, p. 1).

() DO L 375 de 23.12.1989, p. 11; Reglamento cuya ultima modificacion la
constituye el Reglamento (CE) n° 1266/1999 (DO L 161 de 26.6.1999, p.
68).

(*) Véase la pagina 1 del presente Diario Oficial.
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letras b) y c) del apartado 1 del articulo 2, los apartados 2, 3 y 4 del
articulo 2, el articulo 4 y las letras a), b), ¢) y h) del apartado 1 del
articulo 5 del presente Reglamento no se aplicaran.

2. A tal efecto, se crea la Agencia Europea de Reconstruccion,
denominada en lo sucesivo la «Agencia», cuyo objetivo consiste en
ejecutar la asistencia comunitaria a que se refiere el apartado 1.

Articulo 2

1.  Para lograr el objetivo contemplado en el segundo parrafo del
articulo 1, la Agencia, dentro del limite de sus competencias y de
conformidad con las decisiones tomadas por la Comision, realizara las
siguientes tareas:

a) recoger, analizar y transmitir a la Comision las informaciones rela-
tivas a:

i) los dafios, las necesidades vinculadas a la reconstruccion y al
retorno de los refugiados y personas desplazadas, asi como las
acciones emprendidas en este ambito por los gobiernos, las
autoridades locales y regionales y la comunidad internacional,

ii) las necesidades urgentes de las poblaciones afectadas, teniendo
en cuenta los desplazamientos habidos y las posibilidades de
retorno de esas poblaciones,

iii) los sectores y las zonas geograficas prioritarios que requieran
una ayuda urgente de la comunidad internacional;

b) elaborar segin las orientaciones proporcionadas por la Comision,
proyectos de programas para la reconstruccion de la
» M1 Republica Federativa de Yugoslavia y de la ex Republica
Yugoslava de Macedonia <« y para el retorno de los refugiados y
desplazados;

c) garantizar la aplicacion de la asistencia comunitaria contemplada en
el articulo 1, en la medida de lo posible en cooperacion con la
poblacion local y apoyandose cada vez que sea necesario en opera-
dores seleccionados por concurso. A tal efecto, la Comision podra
encargar a la Agencia todas las operaciones necesarias para la apli-
cacion de los programas a que se refiere la letra b) y, en particular,
lo siguiente:

i) la elaboracion de los pliegos de condiciones,

ii) la preparacion y la evaluacion de las licitaciones,
iii) la firma de los contratos,
iv) la celebracion de convenios de financiacion,

v) la adjudicacion de los contratos con arreglo al presente Regla-
mento,

vi) la evaluacion de los proyectos a que se refiere la letra b),

vii) el control de la ejecucion de los proyectos mencionados en la
letra b),

viii) los pagos.

2. El Consejo de administracién contemplado en el articulo 4
recibird informacién de la ejecucion de las tareas enumeradas en el
apartado anterior. Cuando proceda, adoptara recomendaciones, que se
transmitirdn a la Comisién y se pondran en conocimiento del Comité
creado por el articulo 10 del Reglamento (CE) n° 2666/2000.

3. Sin perjuicio de las operaciones que puedan ser cofinanciadas en
el marco de las competencias delegadas a la Agencia con arreglo al
articulo 1, ésta podra hacerse cargo de la ejecucion de los programas
de reconstruccion, de restauracion de la sociedad civil y del Estado de
derecho, y de ayuda al retorno de los refugiados y desplazados que le
sean confiados por los Estados miembros y otros donantes, en parti-
cular, en el marco de la cooperacién de la Comision con el Banco
Mundial, las entidades financieras internacionales y el Banco Europeo
de Inversiones (BEI).
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Al ejecutar dichos programas deberan respetarse las siguientes condi-
ciones:

a) los demas donantes deberan asumir la totalidad de la financiacion;

b) la financiacion debera cubrir los gastos de funcionamiento que
resulten de la ejecucion;

c) la duracién debera ser compatible con el plazo fijado para la disolu-
cioén de la Agencia en el articulo 14.

4. La Comisiéon podra también encargar a la Agencia del segui-
miento, en particular, el control, la evaluacion y la auditoria, de las
decisiones relativas al apoyo a la Mision provisional de las Naciones
Unidas para Kosovo (UNMIK) adoptadas en el marco del Reglamento
(CE) n° 1080/2000 (").

Articulo 3

La Agencia tendra personalidad juridica y estard dotada en todos los
Estados miembros de la capacidad juridica mas amplia reconocida a
las personas juridicas por las legislaciones nacionales. En particular,
tendra capacidad para adquirir o enajenar bienes muebles e inmuebles
y tendra capacidad procesal. La Agencia es un organismo sin fines de
lucro.

La Agencia podrd establecer centros operativos dotados de un alto
grado de autonomia de gestion.

Los servicios generales de la Agencia quedaran instalados en la sede de
la misma, ubicada en Salonica.

Articulo 4

1. La Agencia tendra un Consejo de administracion compuesto por
un representante de cada Estado miembro y dos representantes de la
Comision.

2. Los representantes de los Estados miembros seran nombrados por
los correspondientes Estados miembros. Estos ultimos los designaran
en funcion de las calificaciones y la experiencia pertinentes respecto
de las actividades de la Agencia.

3. La duracion del mandato de los representantes sera de treinta
meses.

4.  El Consejo de administracion estara presidido por la Comisién. El
Presidente no participara en la votacion.

5. El BEI designara a un observador, que no participara en la vota-
cion.

6. El Consejo de administracion aprobara su reglamento interno.

7. En el Consejo de administracion, los representantes de los
Estados miembros y la Comision dispondran, cada uno, de un voto.

Las decisiones del Consejo de administracion se adoptaran por mayoria
de dos tercios.

8.  El Consejo de administracion establecera el régimen lingiiistico
de la Agencia por unanimidad.

9.  El Presidente convocard al Consejo de administracién cada vez
que sea necesario y al menos una vez por trimestre. También lo
convocara a peticion del director de la Agencia o de, por lo menos, la
mayoria simple de sus miembros.

10.  El Director informara al Consejo de administracion acerca del
marco estratégico, del programa plurianual y del programa de accion
anual a que se refiere el punto 1 del articulo 3 del Reglamento (CE)
n® 2666/2000 en los que se inscribe la asistencia comunitaria a la
» M1 Republica Federativa de Yugoslavia y a la ex Republica Yugos-

(') DO L 122 de 24.5.2000, p. 27.
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lava de Macedonia <, asi como de la lista de los proyectos que han de
realizarse.

11.  El Director informara periddicamente al Consejo de administra-
cion sobre el estado de ejecucion de los proyectos. El Consejo de
administracion podra aprobar en esa ocasion recomendaciones sobre:

a) las condiciones de puesta en practica y de buena ejecucion de los
proyectos;

b) la posible adaptacion de los proyectos en curso de ejecucion;

c) los proyectos individuales que revistan particular sensibilidad.

12.  El Director informara periddicamente al Consejo de administra-
cion acerca del funcionamiento y las actividades de los centros
operativos establecidos al amparo del articulo 3. El Consejo de admi-
nistracién podra aprobar recomendaciones al respecto.

13. A propuesta del Director, el Consejo de administracion decidira:

a) modalidades de evaluacion de la puesta en practica y de la buena
ejecucion de los proyectos;

b) las propuestas de programas de los otros donantes a que se refiere el
apartado 3 del articulo 2 que la Agencia podria aplicar;

c¢) la fijacion del marco contractual plurianual con la autoridad provi-
sional responsable de la administracion de Kosovo, para la
aplicacion de la asistencia comunitaria contemplada en el apartado
3 del articulo 1 del Reglamento (CE) n° 2666/2000;

d) la presencia en el Consejo de administracion de representantes, en
calidad de observadores, de los paises y organizaciones que confien
a la Agencia la ejecucion de sus programas;

e) el establecimiento de nuevos centros operativos al amparo del
parrafo 2 del articulo 3.

14.  El Consejo de direccion aprobard el informe anual sobre las acti-
vidades de la Agencia y lo remitird, a mas tardar, el 15 de junio al
Parlamento Europeo, al Consejo, a la Comision y al Tribunal de
Cuentas.

15. La Agencia remitird a la Autoridad Presupuestaria todos los afios
toda la informacion pertinente sobre los resultados de los procedi-
mientos de evaluacion.

Articulo 5

1.  El Consejo de administracion nombrara al director de la Agencia,
a propuesta de la Comision, para un periodo de treinta meses. Podran
suspenderse sus funciones segun el mismo procedimiento.

El director estard encargado de lo siguiente:

a) la preparacion del proyecto de programa de accidon anual mencio-
nado en la letra b) del apartado 1 del articulo 4 del Reglamento
(CE) n° 2666/2000 y su aplicacion;

b) la preparacion y organizacion de las deliberaciones del Consejo de
administracion y la informacion periddica al mismo;

¢) la informacién al Consejo de administracion sobre concursos, adju-
dicaciones y contratos;

d) la administracion diaria de la Agencia;

e) la preparacion del proyecto de estado de prevision de los ingresos y
gastos de la Agencia, asi como la ejecucion del presupuesto de la
Agencia;

f) la preparacion y publicacion de los informes previstos por el
presente Reglamento;

g) todas las cuestiones de personal;
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h) la aplicacion de las decisiones del Consejo de administracion y de
las orientaciones definidas para las actividades de la Agencia.

2. El Director dard cuenta de su gestion al Consejo de administra-
cién y asistird a sus reuniones.

3. El Director asumira la representacion juridica de la Agencia.

4.  El Director ejercera los poderes que competen a la autoridad
facultada para proceder a los nombramientos.

5. El Director presentard un informe trimestral de actividades al
Parlamento Europeo.

Articulo 6

1.  Todos los ingresos y gastos de la Agencia seran objeto de previ-
siones para cada ejercicio presupuestario, que coincidira con el afio
civil, y se consignaran en el presupuesto de la Agencia, que incluira
un cuadro de efectivos.

2. El presupuesto de la Agencia debera estar equilibrado en cuanto a
ingresos y gastos.

3.  Los ingresos de la Agencia incluirdn, sin perjuicio de otros
ingresos, una subvencion consignada en el presupuesto general de la
Unién Europea, los pagos efectuados como remuneracion de servicios
prestados y los fondos procedentes de otras fuentes de financiacion.

4.  El presupuesto incluird también precisiones sobre los fondos
destinados por los propios paises beneficiarios a proyectos que se bene-
ficien de la asistencia financiera de la Agencia.

Articulo 7

1. Cada afio, el Consejo de direccion, sobre la base de un proyecto
elaborado por el Director, adoptard el estado de prevision de los
ingresos y gastos de la Agencia para el ejercicio siguiente. E1 Consejo
de direccion remitira este estado de prevision, en el que figurara un
proyecto de plantilla de personal, a la Comision, a mas tardar el 31 de
marzo.

2. La Comisién remitirda el estado de prevision al Parlamento
Europeo y al Consejo (en lo sucesivo Autoridad Presupuestaria) con
el anteproyecto de presupuesto general de la Union Europea.

3. La Comisién examinara el estado de prevision, teniendo en
cuenta las prioridades que haya establecido y las orientaciones finan-
cieras globales relativas a la asistencia comunitaria para la
reconstruccion de Serbia y Montenegro y de la ex Republica Yugoslava
de Macedonia.

A partir de esta base y dentro de los limites propuestos para el importe
global necesario para la asistencia comunitaria en favor de Serbia y
Montenegro y de la ex Republica Yugoslava de Macedonia, la Comi-
sion fijara la contribucion anual orientativa para el presupuesto de la
Agencia.

4. La Comision, a partir del estado de prevision, inscribira en el
anteproyecto de presupuesto general de la Unidon Europea las previ-
siones que considere necesarias por lo que respecta a la plantilla de
personal y al importe de la subvencion con cargo al presupuesto
general, y lo presentard a la Autoridad Presupuestaria de conformidad
con el articulo 272 del Tratado.

5. La Autoridad Presupuestaria autorizara los créditos en concepto
de la subvencion destinada a la Agencia.

La Autoridad Presupuestaria fijara la plantilla de personal de Ia
Agencia.

6. El Consejo de direccién adoptara el presupuesto de la Agencia,
que sera definitivo tras la adopcion definitiva del presupuesto general
de la Unidn Europea. En su caso, se adaptara en consecuencia.
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7.  Cuando el Consejo de administracion se proponga realizar cual-
quier proyecto que pudiera tener repercusiones financieras
significativas en la financiacion de su presupuesto, en particular
proyectos de caracter inmobiliario como el arrendamiento o adquisicion
de edificios, lo notificara lo antes posible a la Autoridad Presupues-
taria. Informara asimismo a la Comision.

Cuando una rama de la Autoridad Presupuestaria haya comunicado su
intencion de emitir un dictamen, lo transmitira al Consejo de adminis-
tracion en un plazo de seis semanas desde la notificacion del proyecto.

8. Por razones de transparencia presupuestaria, los fondos que no
procedan del presupuesto general de la Unidon Europea se consignaran
por separado en los ingresos de la Agencia. En los gastos, los gastos
administrativos y de personal se separaran claramente de los costes
operativos de los programas mencionados en el primer parrafo del
apartado 3 del articulo 2.

Articulo 8
1. El Director ejecutara el presupuesto de la Agencia.

2. El contable de la Agencia remitira al contable de la Comision, a
mas tardar el 1 de marzo siguiente al cierre del ejercicio, las cuentas
provisionales, conjuntamente con el informe sobre la gestion presu-
puestaria y financiera del ejercicio. El contable de la Comision
procedera a la consolidacion de las cuentas provisionales de las institu-
ciones y organismos descentralizados de conformidad con el articulo
128 del Reglamento financiero general.

3. A mas tardar, el 31 de marzo siguiente al cierre del ejercicio, el
contable de la Comision remitirda las cuentas provisionales de la
Agencia, conjuntamente con el informe sobre la gestion presupuestaria
y financiera del ejercicio, al Tribunal de Cuentas. El informe sobre la
gestion presupuestaria y financiera del ejercicio se remitira asimismo al
Parlamento Europeo y al Consejo.

4.  Tras la recepcion de las observaciones formuladas por el Tribunal
de Cuentas sobre las cuentas provisionales de la Agencia, segun las
disposiciones del articulo 129 del Reglamento financiero general, el
Director elaborara las cuentas definitivas de la Agencia bajo su propia
responsabilidad y las remitira para su dictamen al Consejo de direc-
cion.

5. El Director remitira estas cuentas definitivas, conjuntamente con
el dictamen del Consejo de direccién, a mas tardar el 1 de julio
siguiente al cierre del ejercicio, al Parlamento Europeo, al Consejo, a
la Comision y al Tribunal de Cuentas.

6. El Consejo de direccion emitira un dictamen sobre las cuentas
definitivas de la Agencia.

7. Se publicaran las cuentas definitivas.

8. A mas tardar, el 30 de septiembre, el Director remitira al Tribunal
de Cuentas una respuesta a sus observaciones. Transmitira asimismo
esta respuesta al Consejo de direccion.

9.  El Director presentard al Parlamento Europeo, a peticion de éste,
tal y como se prevé en el apartado 3 del articulo 146 del Reglamento
financiero general, toda la informacién necesaria para el correcto desa-
rrollo del procedimiento de aprobacién de la gestion del ejercicio de
que se trate.

10.  El Parlamento Europeo, previa recomendacion del Consejo por
mayoria cualificada, aprobara, antes del 30 de abril del afio N + 2, la
gestion del Director de la Agencia con respecto a la ejecucion del
presupuesto del ejercicio N.

Articulo 9

El Consejo de direccion adoptard la normativa financiera aplicable a la
Agencia, previa consulta a la Comisién. Dicha normativa sélo podra
desviarse del Reglamento (CE, Euratom) n° 2343/2002 de la Comision,
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de 19 de noviembre de 2002, por el que se aprueba el Reglamento
financiero marco de los organismos a que se refiere el articulo 185
del Reglamento (CE, Euratom) n° 1605/2002 del Consejo, por el que
se aprueba el Reglamento financiero aplicable al presupuesto general
de las Comunidades Europeas ('), si las exigencias especificas del
funcionamiento de la Agencia lo requieren, y con la autorizacion previa
de la Comision.

Articulo 10

El personal de la Agencia estara sujeto a las normas y reglamen-
taciones aplicables a los funcionarios y otros agentes de las
Comunidades Europeas. El Consejo de administracion, de acuerdo con
la Comision, aprobara las disposiciones de aplicacion necesarias.

El personal de la Agencia estard constituido por un nimero estricta-
mente limitado de funcionarios destinados o enviados en comision de
servicios por la Comision o los Estados miembros para ejercer las
tareas de direccion. El resto del personal estard formado por otros
agentes contratados por la Agencia por un periodo de tiempo estricta-
mente limitado en funcién de las necesidades de esta ultima.

Articulo 11

En principio, el Centro de Traduccién de los Organos de la Union
Europea se encargara de los servicios de traduccidon necesarios para el
funcionamiento de la Agencia.

Articulo 12

El Consejo de administracién decidirda la adhesion de la Agencia al
acuerdo interinstitucional relativo a las investigaciones internas de la
Oficina Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF). Adoptara las
disposiciones necesarias para el desarrollo de las investigaciones
internas de la OLAF.

Las decisiones de financiacion, asi como cualquier contrato o instru-
mento de ejecucion que de ellas se derive, dispondran expresamente
que el Tribunal de Cuentas y la OLAF podran, en caso necesario,
proceder a un control in situ de los beneficiarios de los fondos de la
Agencia y de los intermediarios que los distribuyen.

Articulo 13

1.  La responsabilidad contractual de la Agencia estara regulada por
la legislacion aplicable a cada contrato.

2. En cuanto a la responsabilidad extracontractual, la Agencia
debera reparar, con arreglo a los principios generales comunes a la
legislacion de los Estados miembros, los dafios que puedan causar ella
o sus agentes en el ejercicio de sus funciones.

El Tribunal de Justicia serd competente para conocer de los litigios
relativos a la reparacion de tales dafios.

3. La responsabilidad personal de los agentes ante la Agencia estara
regulada por las disposiciones pertinentes aplicables a su personal.

Articulo 13 bis

1.  El Reglamento (CE) n° 1049/2001 del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 30 de mayo de 2001, relativo al acceso del publico a los
documentos del Parlamento Europeo, del Consejo y de la Comisién (%),
se aplicara a los documentos en poder de la Agencia.

(") DO L 357 de 31.12.2002, p. 72, y correccion de errores en el DO L 2 de
7.1.2003, p. 39.
(®» DO L 145 de 31.5.2001, p. 43.
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2. El Consejo de direccion adoptara las disposiciones de aplicacion
del Reglamento (CE) n° 1049/2001 en el plazo de seis meses a partir de
la entrada en vigor del Reglamento (CE) n° 1646/2003 del Consejo, de
18 de junio de 2003, por el que se modifica el Reglamento (CE) n°
2667/2000 relativo a la Agencia Europea de Reconstruccion (*).

3. Las decisiones adoptadas por la Agencia en aplicacion del
articulo 8 del Reglamento (CE) n° 1049/2001 podran dar lugar a la
presentaciéon de una reclamacion al Defensor del Pueblo o de un
recurso ante el Tribunal de Justicia, en las condiciones previstas,
respectivamente, en los articulos 195 y 230 del Tratado.

Articulo 14

La Comision sometera al Consejo una propuesta de disolucion de la
Agencia cuando considere que ésta ha cumplido su mandato segun lo
establecido en el articulo 1. En cualquier caso, y a mas tardar el 30
de junio de 2004, la Comision sometera al Consejo un informe de
evaluacion sobre la aplicacion del presente Reglamento y una
propuesta sobre el estatuto de la Agencia.

Articulo 15

La Comision podra delegar en la Agencia la ejecucion de la asistencia
comunitaria que fue adoptada en favor de la » M1 Republica Federa-
tiva de Yugoslavia y de la ex Republica Yugoslava de Macedonia <
en el marco del Reglamento (CE) n° 1628/96.

Articulo 16

El presente Reglamento entrara en vigor el dia de su publicacion en el
Diario Oficial de las Comunidades Europeas.

Sera aplicable hasta el 31 de diciembre de 2004.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y
directamente aplicable en cada Estado miembro.

(') DO L 245 de 29.9.2003, p. 16.



